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Accessoires non fournis.
Accessories not supplied.
Ohne Zubehor.

Toebehoren niet meegeleverd.
Accesorios no suministrados.
Acessorios nao fornecidos.

Tilbehoret medfelger ikke.
Tillbehor medféljer ej.
Tarvikkeet eivat kuulu mukaan.
Tilbeher folger ikke med.
Tartozékok nélkiil.

Accessori non forniti in dotazione.

)

Neodane’ pfislusenstvi.

Nedodané prislusenstvo.

Nie dostarczamy akcesoridw.

Bes npuHagnexHocTu.

Accesoriile nu sunt incluse

Ta afecoudp Sev mapéxovtal.

Dodatki niso prilozeni.

Dodaci nisu prilozeni.

Verilmeyen aksesuarlar.

anHaF[}'IQ)KHOCTI/I B KOMMJIEKT He BXOAAT.

AKcecyapM B KOMMJIEKT He BXOAATb.
Ba,se e wlialll
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? +Ne pas utiliser le toboggan prés d’une piscine.Danger
noyade. Renseignements importants a conserver. Atten-
tion ! Pour écarter les dangers liés a 'emballage (attaches,
film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler
le produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas
partie du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable.
ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la sur-
veillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. L'ensemble doit étre installé sur
un sol plat et horizontal. Ne pas l'installer sur des sols durs,
style béton ou bitume; sinon il convient d'utiliser des sur-
faces amortissantes. Choisissez un endroit non obstrué (2
meétres au minimum autour du produit) afin que les fonc-
tions du jeu ne soient pas entravées et que la sécurité soit
assurée, sans clotures, garages, maisons, piscine, branches
suspendues, canalisations ni cables électriques. Vérifiez ré-
guliérement I'état du produit au début de chaque session de
jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et / ou
les piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments de
sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut
est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit ré-
paré. Le non-respect des consignes pourrait provoquer une
chute, un basculement ou diverses dégradations. Pendant
la période hivernale, ne pas donner de choc violent sur le
jouet au risque de le détériorer. Toute modification réalisée
sur le jouet d'origine (par exemple, I'ajout d'un accessoire)
doit étre faite selon les instructions fournies par le distribu-
teur original du jouet. les composants défectueux doivent
étre remplacés selon les instructions du fabricant. ATTEN-
TION! Réservé a un usage familial.Destiné a une utilisation
intérieure ou extérieure. Il est conseillé en cas d'intempé-
ries ou en période hivernale, pour assurer notamment une
meilleure tenue des couleurs de rentrer le produit a l'abri.
Nettoyer fréquement la glissiére a l'eau savonneuse pour
limiter I'électricité statique. Utiliser uniquement de l'eau sa-
vonneuse. Attention! Le toboggan doit étre positionné de
telle facon que I'enfant ne soit pas aveuglé par le soleil.

@ Do not use the slide near a swimming pool. Drowning
hazard! Important information to be kept. Warning! To re-
move risks associated with packaging (attachments, plastic
wrapping, inflation nozzle, product assembly tools. etc.) re-
move all items that are not part of the toy. Toy to be assem-
bled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child
to play without adult supervision. Any complaint must be
accompanied by the proof of purchase (receipt). The plas-
tic or metal links between parts should be removed by an
adult to avoid sharp edges. The unit must be installed on
flat, horizontal ground. Do not install on hard ground, for
instance concrete or asphalt, without laying a shock-absor-
bing surface. Choose an area free of any obstacle (2 mts mi-
nimum from the product) that do not interfere the playing
functions and do not damage the security, such as fences,
swimming pool,garages, houses, hanging branches, pipes
or electrical wires. Check regularly at the start of each game
session the condition of the product (assembly, protection,
plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the
safety elements and the main parts if necessary. If a defect is
noted, do not use the product until it has been repaired. The
non-respect of instructions could provoke falling, tipping
over or various types of deterioration. During the winter pe-
riod, do not give a violent hit to the toy which may damage
it. Any amendment made on original toy (for example, the
addition of an accessory) must be made according to the
instructions supplied by the original toy retailer. Defective
parts must be replaced according to the manufacturer’s
instructions. WARNING! Only for domestic use. Designed for
interior or exterior use. It is recommended that you store the
product indoors in bad weather or during the winter to en-
sure that the colours last longer. Frequently clean the slide
with soapy water to limit static electricity. Do not use the
product before it is properly installed. Adult supervision is
necessary for children under 4 years of age. Only use soapy
water.WARNING!! The slide must be placed in such a way that
the child is not blinded by the sun.

@-Benutzen Sie die Rutsche nicht in der Nahe eines
Schwimmbeckens. Ertrinkungsgefahr! Wichtige Hinweise,
die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch die Ver-
packung entstehenden Gefahren auszuschlieBen (Schniire,
Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge zur Montage des Produktes.
usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spiel-
zeugs sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen
zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals
ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Rekla-
mationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).
Die Teile missen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden
Kanten entstehen. Die Einheit muss auf ebenem und hori-
zontalem Boden aufgestellt werden. Nicht auf harten Boden
wie Beton oder Bitumen aufstellen : anderenfalls sollten
dampfende Flachen benutzt werde Wahlen Sie einen nicht
blockierten Ort (mindestens 2 m Abstand zum Gerét), an
dem die Spielfunktionen nicht eingeschréankt sind und die
Sicherheit gewéhrleistet werden kann, ohne Umzéunung,
Garagen, Hauser, Schwimmbecken, iberstehende Aste,
Kanalisation oder elektrische Leitungen. Uberpriifen Sie
den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird.
Die Sicherheitselemente und Hauptelemente regelmafig
priifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein Fehler
festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet wer-
den, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser
Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder
verschiedenen Schaden fihren. Wahrend des Winters darf
das Spielzeug keinen schweren Schldagen ausgesetzt sein, es
konnte beschadigt werden. Verdnderungen an dem Origi-
nal-Spielzeug (beispielsweise der Anbau von Teilen) diirfen

nur entsprechend den Anweisungen des urspriinglichen
Anbieters vorgenommen werden. Beschadigte Kompo-
nenten mussen gemaR der Anleitungen des Herstellers aus-
gewechselt werden. ACHTUNG! Nur fir den Hausgebrauch.
Vorgesehen fir die Verwendung in Innenrdumen oder im
Freien. Bei schlechter Witterung und im Winter sollte das
Produkt drinnen gelagert werden, um insbesondere ein
besseres Halten der Farben zu erlauben. Nur Seifenlauge
verwenden.Achtung! Die Rutsche muss so positioniert wer-
den, dass das Kind nicht von der Sonne geblendet werden
kann. Die Gleitschiene regelméaBig mit Seifenlauge waschen,
um statische Elektrizitat zu vermeiden.

@ «Gebruik de glijbaan niet in de buurt van een zwem-
bad. Verdrinkingsgevaar! Belangrijke inlichtingen die u
moet bewaren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden
aan de verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk,
gereedschap om het product in elkaar te zetten. enz.) te
vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van het
speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te
monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit
zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te
voorkomen. Het geheel moet worden geinstalleerd op een
vlakke en horizontale ondergrond. Niet installeren op harde
vloeren zoals beton of asfalt bijvoorbeeld, als dit toch het
geval is moet u eerst een schokbrekende oppervlakte eron-
der aanbrengen. Kies een vrije ruimte (minimum 2 meter
rond het product) zodat het spelen niet wordt belemmerd
en de veiligheid wordt gewaarborgd, zonder omheiningen,
garages, huizen, zwembaden, overhangende takken, leidin-
gen en elektrische kabels. Alvorens te spelen, controleer de
staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of
elektrische onderdelen). Zonodig de veiligheidselementen
opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonder-
delen. Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het pro-
duct repareren en vervolgens gebruiken. Het niet in acht
nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen,
of andere beschadigingen. Gedurende de winter, het speel-
goed behoeden voor stevige schokken waardoor het pro-
duct zou kunnen beschadigen. Elke aanpassing die op het
origineel speelgoed wordt uitgevoerd (bijv. het aanbrengen
van een accessoire) moet gebeuren volgens de aanwij-
zingen die met het origineel speelgoed zijn meegeleverd.
Vervang defecte onderdelen volgens de instructies van de
fabrikant. WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik. Bedoeld voor gebruik binnenshuis of buitenshuis.
Bij slecht weer en in de wintermaanden is het aangeraden,
met het oog op de kleurvastheid onder andere, het pro-
duct binnen op te slaan. Het glijtraject regelmatig reinigen
met water en zeep om statische elektriciteit te voorkomen.
Uitsluitend water en zeep gebruiken. WAARSCHUWING ! De
glijpaan moet zodanig geinstalleerd worden dat het kind
niet door de zon verblind kan worden.

@-No utilice el tobogén cerca de la piscina. jPeligro de
ahogo! Informaciones importantes que deben conservarse.
iADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el
embalaje (ataduras, ldminas de plastico, boquilla de inflado
y herramientas para el montaje del producto.etc,...) de-
seche todos los materiales que no formen parte del juguete.
Juguete que requiere ser montado por un adulto respon-
sable. j;ADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen
sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacion debe ir
acompanada con el justificante de compra (ticket de caja).
La atadura de plastico entre las piezas deberd quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes.
El conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal.
No instalarlo sobre suelos duros, estilo hormigdn o asfalto;
si no convendria utilizar superficies amortiguadoras. Escoja
un lugar no obstaculizado (deje al menos dos metros de se-
paracién alrededor del producto) para que las funciones del
juego no se vean bloqueadas, sin verjas, garajes, casas, pisci-
nas, ramas suspendidas, canalizaciones ni cables eléctricos.
Verificar regularmente y al inicio de cada sesién de juego el
estado del producto (montaje, protecciones, partes de plas-
tico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los ele-
mentos de seguridad y las partes principales si fuera necesa-
rio. Si se VARNINGerva algun defecto, no utilice el producto
antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones
podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones di-
versas. Durante el periodo hivernal no someta el juguete a
choques violentos ya que podria dafarlo. Toda modificacion
aportada al juguete de origen (por ejemplo, el afiadido de
un accesorio) debe ser efectuada conforme a las instruc-
ciones abastecidas por el minorista del juguete de origen.
Los componentes defectuosos deben ser reemplazados de
acuerdo con las instrucciones del fabricante. ;ADVERTENCIA!
Solo para uso doméstico. Apto para uso interior y exterior. Se
aconseja guardar el producto en un lugar protegido en caso
de intemperies o durante el periodo invernal para garantizar,
principalmente, una mejor resistencia de los colores. Limpie
frecuentemente la bajada del tobogan con agua jabonosa
para disminuir la electricidad estética. Utilice Unicamente
agua jabonosa. jADVERTENCIA! El tobogén debe colocarse
de tal forma que la luz del sol no deslumbre al nifio.

@ «Nao use o escorrega perto de uma piscina. Existe o
perigo de afogamento! Informagdes importantes a guar-
dar. Atencaol! Para eliminar perigos ligados a embalagem
(fixadores, peliculas de pléstico, ponteira de enchimento,
ferramentas para montar o produto.etc.), retire todos os
elementos que nao fazem parte do produto. Brinquedo para
ser montado por um adulto responsével. ATENGCAO! Nunca
deixe uma crianga brincar sem a supervisao de um adulto.
Qualquer reclamacdo deve ser acompanhado da prova de
compra (taldo de caixa). As pegas devem ser separadas por

um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas
vivas, cortantes. O conjunto deve ser instalado sobre solo
liso e horizontal. Ndo proceder a sua instalagdo em pavimen-
tos duros, do tipo betdo ou betume; caso contrario, mos-
tra-se adequado utilizar superficies amortecedoras. Escolha
um local ndo obstruido (2 metros no minimo em redor do
produto), para que as fungdes do jogo nao sejam impedidas
e a seguranca seja assegurada, sem vedagdes, garagens, ca-
sas, piscina, ramos suspensos, canalizagdes nem cabos eléc-
tricos. Verifique regularmente no inicio de cada utilizacdo o
estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico
e/ou pegas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os ele-
mentos de seguranca e as partes principais se for necessario.
Se for verificado algum defeito, nédo utilizar o produto até o
defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos podera
provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degrada-
¢oes. Durante o periodo invernal, evitar choques violentos
no brinquedo sob risco de o deteriorar. Quaisquer altera-
¢oes feitas no brinquedo original (por exemplo, adicionar
acessorios) tém de ser feitas de acordo com as instrucdes
fornecidas pelo revendedor do brinquedo original. Os com-
ponentes defeituosos devem ser substituidos de acordo
com as instrugdes do fabricante. ATENCAO! Apenas para uso
doméstico. Destina-se a uma utilizagao interior ou exterior.
Se estiver mau tempo, ou durante o inverno, é aconselhavel
guardar o produto dentro de casa para as cores nao desbo-
tarem. Limpar com frequéncia a prancha com dgua e sabao
para limitar a electricidade estética. Utilizar apenas dgua e
sabao.Atencao! O toboga deve ser posicionado de modo a
que a crianga nao fique encadeada pelo sol.

0 -Non utilizzare il prodotto vicino a una piscina. Pericolo
di annegamento! A4 Informazioni importanti da conservare.
AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballag-
gi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili
per montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che
non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato
da una persona adulta responsabile. AVWWERTENZA! Non las-
ciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adul-
to. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova
d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i
bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve es-
sere rimossa da un adulto. Installare I'assieme su un terreno
piano e orizzontale. Non installarlo su terreni duri, ad es. di
calcestruzzo o bitume, ma utilizzare delle superfici amortiz-
zanti. Per non pregiudicare la funzionalita e la sicurezza del
prodotto, installarlo in un’area sgombra e priva di ostacoli
(per almeno 2 metri intorno al prodotto), senza recinzioni,
garage, case, piscine, rami sospesi, fossati o cavi elettrici.
All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni
del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o
parti elettriche) Serrare o fissare nuovamente gli elementi
di sicurezza e le parti principali, secondo necessita. Qualora
si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provve-
dere all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle
disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o
altri tipi di problemi. Durante la stagione invernale, evitare
colpi violenti sul gioco che potrebbe danneggiarsi. Qualsia-
si modifica apportata al prodotto (ad esempio l'aggiunta di
un accessorio) deve essere effettuata conformemente alle
istruzioni fornite dal rivenditore. | componenti difettosi de-
vono essere sostituiti secondo le istruzioni del costruttore.
AVVERTENZA! Solo per uso domestico. Utilizzabile sia all’in-
terno che all'esterno. In caso d'intemperie o nel periodo
invernale, al fine di garantire in particolare una stabilita ot-
timale dei colori, si raccomanda di conservare il prodotto al
coperto. Onde ridurre la formazione di elettricita statica, pu-
lire frequentemente la guida di scorrimento in acqua sapo-
nata. Utilizzare solamente acqua saponata. AVWERTENZA! Lo
scivolo deve essere posizionato in modo che il bambino non
sia abbagliato dal sole.

@-Banen ma ikke bruges i naerheden af en swimmi-
ngpool, da dette udger en risiko for drukning! Gem disse
vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga risikoer, som er
relateret til emballagen (vedhaftninger, plastikemballage,
oppustningsmundstykke, veerktgj til at samle produktet.
osv.), bedes du fiern alle dele, som ikke er en del af legetgjet.
Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad
aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklama-
tion skal der vedlaegges kebsbevis (kassebon). Delene skal
skilles ad af en voksen ved hjeelp af et veerktgj for at undga
skarpe kanter. Redskabet skal installeres pa et plant og
vandret underlag. Ma ikke installeres pa et hardt underlag,
sasom beton eller asfalt. Ellers skal der anvendes et stedab-
sorberende underlag. Vaelg en dben plads (med mindst 2
meters afstand til forhindringer) for ikke at haemme begrne-
nes leg og for at garantere deres sikkerhed. Med andre ord,
man skal vaelge en plads i god afstand fra hegn, garage, hus,
svgmmebassin, lavthangende grene, rgr og elektriske le-
dninger. For brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger,
beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt
kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- og hove-
delementerne efter behov. Hvis der opdages en defekt, ma
produktet ikke anvendes, for det er repareret. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfare styrt, tipning
eller diverse beskadigelser. | vinterperioden ma legetgjet
ikke udszettes for kraftige sted, da det kan blive beskadi-
get. Alle aendringer til det originale legetgj, for eksempel
pasaetningen af tilbeher, skal foretages i henhold til vejled-
ninger udgivet af det oprindelige legetgjs forhandler. De-
fekte komponenter skal udskiftes i overensstemmelse med
producentens anvisninger. ADVARSEL! Kun til privat brug.
Beregnet til indenders eller udenders brug. | uvejr og i vin-
terperioden anbefales det at opbevare produktet i ly, blandt
andet af hensyn til farvernes holdbarhed. Renger ofte glide-
fladen med vand og saebe for at begraense statisk elektrici-
tet. Brug kun vand og seebe. Advarsel! Rutschebanen skal
opstilles, sa barnet ikke blaendes af solen.
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«Anvand inte rutschbanan néra en simbassang. Risk
or drunkning! Viktig information som ska sparas. Varning!
For att eliminera riskerna i samband med férpackningen
(bilagor, plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg for
montering av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte
arendel av leksaken. Leksak som skall monteras av ansva-
rig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka utan vuxen
tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas av inkopsbevis (kas-
sakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avlagsnas av
vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med
de vassa kanterna. Redskapet bor installeras horisontalt
pa plan mark. Placera inte pa hart underlag, t.ex. betong
eller asfalt. Bor anvandas péd stétdampande underlag.
Valj ett omrade som ér fritt fran eventuella hinder (minst
tva meter fritt fran produkten) som inte stor funktioner-
na eller skadar sdkerheten som t.ex. staket, garage, hus,
badbassang, hdngande tradgrenar, ror eller elektriska led-
ningar. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore
varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/
eller elektriska delar). Om nodvandigt skruvar man fast
sdkerhetsanordningen och produktens viktigaste delar
pé nytt. Om ett fel konstateras far produkten inte anvan-
das forrdn den ar reparerad. Om givna rad inte respekteras
kan detta fororska ett fall, att redskapet valter eller andra
skador. Under vintern fér leksaken inte utsattas for sto-
tar vilka kan medféra skada. Varje andring som utférs pa
den ursprungliga leksaken (t.ex. installation av tillbehor)
maste utféras enligt de anvisningar som lamnas av den
ursprungliga leksaksdetaljisten. Defekta delar maste by-
tas ut i enlighet med tillverkarens instruktioner. VARNING!
Endast for hemmabruk. Fér inomhus eller utomhus bruk.
Vid daligt vader eller under vinterperioden ar det bast
att bevara produkten inomhus for att battre bevara pro-
duktens farger. Rengor regelbundet glidbanan med tval-
vatten for att pa sa vis minska den statiska elektriciteten.
Anvand endast tvalvatten. Rutschbanan skall placeras s&
att barnet inte blandas av solen.

@-Alé kayta liukumakea lahelld uima-allasta. Hukku-
misvaara! Tarkedt tiedot, jotka on sdilytettava. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet,
muovikddreet, Tayttosuutin, tuotteen kokoamistyoka-
lut. jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun.
Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS!
Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodis-
tus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan
jonkin tydkalun avulla terdvien reunojen valttamiseksi.
Tuote on pystytettava tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle.
Tuotetta ei saa asentaa suoraan kovalle pinnalle, kuten
betoni- tai bitumialustalle, siihen on syyta ensin asentaa
iskuja vaimentava pinta. Valitse esteeton alue (véhintddn
2 m tuotteesta), jolla leikkiminen ei hairitse muita, ja jolla
ei ole turvallisuutta vaarantavia aitoja, autotalleja, taloja,
uima-altaita, riippuvia oksia, putkia tai sahksdjohtoja. Tar-
kista saannollisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen
kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkoo-
sat. Kirista tai kiinnitd uudestaan turvallisuuselementit
ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivélineessa
havaitaan jokin vika, valinettd saa kayttaa vasta kor-
jauksen jélkeen. Ohjeiden laiminlydnnin seurauksena voi
olla putoaminen tai leikkivélineen kaatuminen tai vahin-
goittuminen. Talvella leikkivélineeseen ei saa kohdistaa
voimakkaita iskuja, silla se saattaisi vahingoittua. Kaikki
muutokset alkuperdiseen leluun (esimerkiksi lisdvarus-
teen liittdminen) tulee tehda alkuperdisen lelun myyjéan
antamien ohjeiden mukaan. Vialliset osat tulee vaihtaa
valmistajan ohjeiden mukaisesti. VAROITUS! Ainoastaan
kotikdyttoon. Tarkoitettu kdytettavaksi seka sisélld etta ul-
kona. Huonolla sdalld ja talviseen aikaan on suositeltavaa
sdilyttaa tuotetta suojassa. Puhdista liukumaki usein saip-
puavedelld staattisen sahkon vahentamiseksi. Kayta vain
saippuavettd. Huomio! Liukurata on asetettava siten, ettei
aurinko haikaise lapsen silmia.

®-Ikke bruk sklien nzer et svemmebasseng. Fare for
drukning! Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advar-
sell For a flerne all fare som er forbundet med innpaknin-
gen (vedlegg, innpakningsplast, blasemunnstykke,
verktgy for montering av produkt. m.m.), fiern alle ob-
jekter som ikke er en del av leken. M@ monteres av en
voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.Plas-
tikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person
med verktgy for & unngé skarpe kanter. Enheten skal
monteres og brukes pa et flat, horisontalt underlag.Skal
ikke brukes pa harde underlag som betong eller asfalt,
men heller pa stetdempende overflater. Velg et omrade
som er fritt for hindringer, slik som gjerder, garasjer, hus,
svommebasseng, hengende greiner, ror eller stromkabler
(minimumsavstand 2 meter fra produktet) slik at leke-
funksjonene ikke blir hemmet og sikkerheten kan oppret-
tholdes. Kontroller tilstanden pa produktet (montering,
beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang
det lekes med. Om ngdvendig, skru til eller fest sikkerhet-
selementene og hoveddelene pa nytt.Dersom du oppda-
ger en feil, ma ikke produktet brukes for feilen er reparert.
Manglende respekt for bruksanvisning kan forarsake fall,
velting eller forskjellige skader. | Iapet av vinter perioden,
ikke pafer produktet harde slag da dette kan skade det.
Alle endringer pé en originalleke (for eksempel monte-
ring av tilbeher) ma gjeres i samsvar med anvisningene
fra den originale lekeprodusenten. Defekte deler ma
byttes ut i samsvar med anvisningene fra produsenten.
ADVARSEL! Kun for privat bruk. Til innenders og utenders
bruk. | darlig veer og eller om vinteren Ignner det seg &
sette varen i ly for & ivareta fargene. Bruk kun sapevann.
Advarsel! Sklien ma installeres slik at barnet ikke blendes
av solen. Terk regelmessig av sklien med sdpevann for &
unnga statisk elektrisitet.

®-Ne hasznélja a csuszkat uszomedence kozelében.
Fulladasveszély! Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A
csomagoldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyoleg,
favoszelep, szerszamok a termék Gsszeszerelésére. stb.)
kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson
el mindent, ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak
felel6s felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne
engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszani!
Minden reklamécidt a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen
(pénztarjegy). A mianyag alkatrészeket egy megfe-
lelé szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa,
hogy elkeriilje az éles széleket. A jatszdegységet sima,
vizszintes talajra kell szerelni. Ne allitsa kemény, beton
vagy aszfalt tipusu talajra; ebben az esetben utéscsillapitd
burkolat alkalmazasa szikséges. Az akadalymentes ja-
tékfunkciok és a biztonsag érdekében valasszon szabad
terliletet (legaldbb 2 méter a termék kordil), ahol nincs
kerités, garazs, épllet, fadgak, csatornak vagy elektromos
vezetékek. Rendszeresen ellendrizze a termék éllapotat
a jaték kezdetekor (Gsszeszerelés, védelem, muanyag
és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges, szoritsa
vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb
részeket. Ha egy hiba megallapitésra keriil, ne hasznélja a
terméket annak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athagasa
lezuhanashoz, feld6léshez vagy kilonb6zé tonkreme-
nésekhez vezethet. A téli id6szakban, ne okozzon vad
razkodast a jatéknak, mert kdrosodasokat okozhat ennek.
Az eredeti jaték barmilyen moédositésa (példaul, egy tarto-
zék hozzdadasa) csak a jaték eredeti eladdja éltal biztosi-
tott utasitdsok szerint végezhetd el. a hibas alkatrészeket
a gyart6 utmutatasai szerint kell kicserélni. FIGYELMEZ-
TETES! Csak otthoni hasznalatra! Beltéri vagy kultéri
hasznélatra szanva. Viharok vagy téli idészak idején, a
termék védett helyre valé bevitelét tanacsoljuk, hogy a
szinek jobban megérzédjenek.Gyakran tisztitsa meg a
csuszda tekndjét szappanos vizzel, a sztatikus elektro-
mossag csokkentéséért. Kizardlag csak szappanos vizet
hasznaljon. FIGYELEMEZTETES! A csUszdat ugy helyezze
el, hogy a gyermeket ne vakitsa el a napsutés.

@ ‘Nepouzivejte skluzavku v blizkosti bazénu. Ne-
bezpeci utonuti! Duilezité pokyny k uschovani. Pozor!
Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi,
umélohmotné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro
sestaveni vyrobku, atd.) odstrante veskeré prvky, které ne-
jsou soucasti hracky. Hracka urena k montazi zodpovéd-
nou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte
détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vechny rekla-
mace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci ¢asti musi odstranit dospélda osoba pomoci
nastroje tak, aby se nevytvofily ostré hrany. Produkt musi
byt instalovdn na rovné horizontélni plose. Pouzijte po-
dlozku pro tlumeni narazu pfi pouzivani na tvrdém povr-
chu, napf. beton, asfalt. Vyberte volné misto bez prekazek
(min. 2 m kolem vyrobku) tak, aby herni funkce nebyly
omezovany a aby byla zajisténa bezpecnost, tzn. bez
plotd, garazi, dom, bazénd, visicich vétvi, potrubi nebo
elektrickych kabel(. Na za¢atku kazdé ca. Izberite obmoc-
je, kjer ni ovir (najmanj 2 m od izdelka), ki bi vplivale na
delovanje izdelka, in kjer je zagotovljena varnost, npr. iz-
delka na primer ne uporabljajte brez ograje, v garazi, hisi,
na bazenu, pod vejami, cevmi ali elektri¢nimi kabli. Pred
vsakim zac¢etkom uporabe izdelka za igro preverite njego-
vo stanje (montaza, zasCita, plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni
deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in
jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor
ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga
ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec,
prekuc ali nastanek drugih skod izdelka. Pozimi ne udar-
jajte po izdelku, saj ga lahko poskodujete. Kakr3na koli iz-
boljsava originalne igrace (na primer namestitev dodatka)
mora biti izvedena v skladu z navodili, ki jih je prilozil
proizvajalec originalne igrace. Poskodovane dele je treba
zamenjati v skladu z navodili proizvajalca. OPOZORILO!
Samo za domaco uporabo. Namenjeno za uporabo na
prostem ali v notranjih zaprtih prostorih. Priporo¢amo,
da izdelek v primeru slabega vremena in pozimi shranite
Vv notranje zaprte prostore. Na ta nacin boste zagotovili
daljSo VARNINGtojnost barv. Drsno plosco redno Cistite z
vodo in blagim detergentom. Uporabite le vodo z blagim
detergentom. Opozorilo! Tobogan namestite tako, da
sonce otroku ne bo sijalo v ociin ga ne bo moglo zaslepiti.

@-Ne koristite tobogan u blizini bazena. Opasnost od
utapanja! Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u po-
gledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za na-
puhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve
predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno
iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvazavanje garancije morate obavezno prilozZiti
raun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba
pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Proizvod
postavite na ravnu povrsinu. Proizvod ne postavljajte na
tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne zastite, koji
ima funkciju Stitnika. Odaberite podru¢je bez prepreka
(najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne utjecu na funk-
cije igranja i ne naruse sigurnost, kao $to su ograde, ga-
raze, kuce, bazen, grane koje vise, cijevi ili strujne Zice.
Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (mon-
tazu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove). Redovito
provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po
potrebi ponovno zategnite ili pri¢vrstite. Ukoliko prim-
jetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga
ne popravite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad,
prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Zimi ne udarajte
po proizvodu jer ga mozete ostetiti. Sve izmjene na ori-
ginalnoj igracki (na primjer dodavanje dodatne opreme)
potrebno je izvrsiti sukladno uputama isporucenim uz

originalnu igracku. Neispravni dijelovi se moraju zami-
jeniti sukladno uputama proizvoda¢a. UPOZORENJE!
Samo za kuénu uporabu. Namijenjeno za upotrebu na
otvorenom ili u zatvorenom prostoru. Preporuc¢ujemo da
proizvod za vrijeme loSeg vremena i zimi spremite u nu-
tarnje zatvorene prostore. Na taj nacin cete produziti rok
upotrebe proizvoda. Plocu za spustanje redovito Cistite s
vodom i blagim deterdzentom, kako biste sprijecili nasta-
nak stati¢ne elektrike. Upotrijebite samo vodu s blagim
deterdzentom. Paznja | Tobogan mora biti postavljen tako
da sunce ne zasljepljuje dijete.

@-YUzme havuzunun kenarindaki kaydiragi kullan-
mayin. Bogulma tehlikesilLutfen olasi yazismalar i¢in bu
uyarilari saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari,
plastik ambalaj ipi Sisme basligi, Girlin montaj araglari.vb.)
tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncaga ait olmayan tim par-
calar cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT!
Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma
kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin tarafin-
dan ¢ikariimalidir. Uriin, diiz ve yatay bir zemin lizerine
kurulmalidir. Bir darbe azaltici doseme yapmadan beton
veya asfalt gibi sert bir ylzey lzerine kurmayin. Oyun
fonksiyonlarinin engellenmemesi ve emniyetin saglan-
masl icin, cevresi duvarla kapali olmayan, herhangi bir en-
gelle karsilagilmayacak bir alan segin (Uriniin ¢cevresinde
en az 2 metrelik alan), garaj ve ev icinde kullanmayin,
havuzlardan, sarkan dallardan, kanalizasyon veya elektrik
kablolarindan uzak durun. Her oyundan 6nce urtiniin du-
rumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya
elektrikli parcalari) dizenli olarak kontrol edin. Guvenlik
elemanlarini ve ana pargalari sikistirin veya gerekiyorsa
yeniden sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edili-
nceye kadar Griinii kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi
dismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden
olabilir. Kis doneminde, oyuncadi hizla carpmayin, zarar
gorebilir.  Oyuncak Uzerinde yapilan degisiklikler (6rn.
aksesuar eklemeleri), orijinal oyuncak perakende saticisi
tarafindan verilen talimatlara uygun olmaldir. Hasarli
parcalarin imalatgi talimatlarina uygun olarak degistiril-
meleri gerekmektedir. UYARI! Sadece ev ici kullanimlar
icin. I¢ mekanda veya dis mekanda kullanim igin tasar-
lanmistir. Kotu havalarda veya kis aylarinda renklerinin
daha uzun siire korunmast igin Grliniin i¢ mekanda muha-
faza edilmesi tavsiye edilir. Statik elektrigi sinirlandirmak
icin kaydiragi sik sik sabunlu suyla yikayin. sadece sabunlu
su kullanin.  Dikkat! Kaydirak cocugun go6zini giines al-
mayacak sekilde konumlandiriimalidir.

@-He nonb3yntecb 3TUM  YCTPOWCTBOM  BOAN3U
6acceiiHa. OnacHOCTb yTOHYTb! BaxHble cBefeHus:
XpaHuTb! BHuMmaHue! YTobbl M3bexaTb onacHocTen,
CBA3aHHbIX C YNaKOBKOW (LHYpbl, NNAaCcTUKOBaA MyeHKa
, hacapka pAnA  HakauMBaHWA, UWHCTPYMEHTbl  AnA
cOOpKM YCTpoOiiCTBa.M T. i), ybepute BCe nNpeAMmeTbl,

He ABnAlWMecA uUrpywkamu. Wrpylky  [omkeH
cobupaTb  B3pOC/bI, OTBevalowmin 3a  pebeHKa.
BHVUMAHWE! Hukorga He ocTaBnanTe wurpatowero

pebeHka 6e3 npucmoTpa B3pocnbix. Bce npeteHsum
LIOJIKHbI COMpPOBOXAATbCA CBMAETENbCTBOM
MOKYMKN (KaccoBbin 4ek). B3pocnblii gomkeH y6paTb
NNacTMKoBoe  COeAMHEHMe  MeXAy AeTanAMn ¢
MOMOLLbI0O MHCTPYMEHTa, UTOObl He OCTaBanoCb OCTPbIX
KpaeB. M3fgenve JOMKHO yCTaHaBNAMBaTbCA Ha POBHOMN
ropv30oHTaNIbHOW  MOBepxHOCTW. He  ycTaHaBnuBaTb
Ha TBepAblX MOBEPXHOCTAX TuMa TBEPAOro Mona,
6eToHa ana acanbta. B nmpotvBHOM cnyuyae cnepyet
NoAJIOXKNTb  aMOPTH3MpPYIoLLee MOKpbITUe. Bbibepute
cBo6oAHOE MecTo (MUHUMYM 2 MeTpa BOKPYr 13aenus)
TakMm 06pa3oMm, YTOGbl NEMEHTbI Urpbl He MeLanu u
6bina obecrneyeHa 6e30MacHOCTb: BAANM OT 3abopos,
rapaxei, pomoB, 6acceiiHa, BUCAWMX BeTBel, Tpy6
N NWUHWIA 3nekTponepefay. B Hauane Kaxpon wrpbl

npoBepAiTe cocTtoAHne u3genua (cbopka, 3awuTa,
nnacTmKkoBble aetanu n/nnn aneKTpoaeTanu).
3atarvBaniTe W 3aKkpennanTe  npepoxpaHuTesbHble

3/1eMeHTbl 1 OCHOBHbIE YacTW MO Mepe HeobXOoANMOCTU.
Mpu HaxoxpeHUN fedeKTa He UCMONb3yiiTe U3nenme [o
ero ycTpaHeHuA. HecobnopeHne WHCTPYKLMIA MOXeT
npuBecTM K MafeHWIo, OMPOKWAbIBAHWIO W  APYyrum
nospexaeHnam. B 3umMHWI nepuoa Henb3a aonyckaTb
CUNbHBIX YaPOB MO U3AEeNNio, 13-3a KOTOPbIX OHO MOXeT
noBpegutbca. Jliobble W3MeHeHWs B OpUrMHanbHOMN
UrpylLuKe (Hanprmep, [o6aBeHNEe aKcecCyapoB) AOSKHbI
BbIMONHATLCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMEN npoaasLa
K AaHHOW wrpywke. [ledeKkTHble AeTan HeoOXOAMMO
3aMEHWUTb  COMMacHO  MHCTPYKUMW  W3rOTOBWTENA.
BHUMAHWE! Tonbko ans ucnonb3oBaHua B 6biTy. [na
MCMOMb30BaHVA BHYTPY 1 BHE NoMelleHnsA. B HeHaCTHbIi
UM 3UMHWA Nepuos PeKoMeHAYeTCA XpaHWUTb m3genue
B 3alUMLLEHHOM MecTe, YTobbl, B YaCTHOCTMW, COXPaHUTb
pacLBeTKy. PerynapHo unctuTe CnycK MbliibHO BOAOW BO
n3bexaHne HaKOMNEHUA CTaTUUYECKOro 3NeKTpuyecTsa.
Mcnonb3oBaTb  UCKMIOUATENBHO  MbiibHYlO  BOAY.
BHumaHme! TopKy Heo6XOAMMO YCTaHaBNMBaTb TakKUM
06pa3om, UTobbl CONHLE He CIEeNUIIO rnasa pebeHky.

@-HeKopMCTyﬁTeruMManCTpoemnopyq36ace17|H0M.
Hebe3neka notoHytu! 36epiraiiTe L0 iHCTPYKLUilO Ha
BUMAlOK MOXJIMBOTO BUKOPWUCTAHHA Y MaiibyTHbOMY.
YBara! o6 BbGepertuca Big Hebe3nek, MOB'A3aHUX 3
yMaKkoBKOW (MOTY3KM, MiacTvkoBa nniBka HakoHeuHuK
[NIA HaflyBaHHA, IHCTPYMEHTW ANA 36MpaHHA NPOAYKTY.
TowWo), NpuUGepiTb BCi MpPeaMeTH, WO He € irpawkamu.
Irpawwka NoBrHHa 36mpaTnca Tinbku gopocaumu. YBATA!
Hikonu He 3anuwaiTe gUTKHY, Aka rpaeTbea, 6e3 Harnagy
popocnux. byab-AKy cKapry NOBMHEH CynpOBOAXYBaTU
[oKa3 npupb6aHHa (KBuTaHuis). [Jetani MoBWHHI 6yTu
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06pOo6NEHMMN AOPOCIMI 3@ JOMOMOIOK iHCTPYMEHTY
ANA YHUKaHHA PiXKyuux Kpais. BctaHoBnoBaTM nuwe Ha
PiBHill, ropu3oHTaNbHin noBepxHi. He BcTaHOBAOWTE
Ha TBepAin MoBepxHi, Takin AK 6eToH abo acdanbT,
6e3 HaKnafeHHA MOLITOBXO-MOMIMHAYOr0 MOKPUTTA.
Bubepitb BinbHYy nAinAHKY (BigcTaHb A0 BMPOOY MiH.
2 M), 60 pi3Hi cnopyan HanpvKnaf, Oropoxa, rapax,
6yavHOK, nnaBanbHWi 6GaceliH, Tpy6onpoBogn abo
€eKTPVYHI APOTV MOXYTb MOPYLIMTY GYHKLIOHYBaHHA
i nowkoanTy 3axmucT npunagy. Ha novyatky KOXHOI rpu
nepesipAnNTe cTaH BMPOOY (36ipKa, 3axMCT, NNACTUKOBI
fetani i enektpopetani). 3aTArHiTb abo 3adikcyinte
e/IeMeHTU | OCHOBHI YaCTUHW, AKILO Lie HeobxiaHo. fAKLLo
BMABNEHA HECMPaBHICTb, He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN,
MoK BOHO He 6yfAe BigpemoHTOBaHO. HepoTprmaHHA
IHCTPYKUIT MOXe CnpoBOKyBaTV NafiHHA, NepeKkuaaHHA
ab0 MOWKOAXKEHHA. Y XONOAHY Nopy POKy He niajariTte
irpalwKy CUNbHUM yaapam Wob6 YHUKHYTU ii MONOMKM.
Byab-Aaki 3miHW B opwuriHanbHiN irpawyi (Hanpwknag,
[OfaBaHHA  aKcecyapiB)  MOBWMHHI  BMKOHyBaTuCA
BiAMOBIAHO [0 IHCTPYKLiI NpoAaBLUA JO AaHOI irpalKkm.
[edektHi peTani HeobXigHO 3amiHWTM  3rigHO 3
iHCTpyKUi€to BUpo6HMKa. YBATA! Tinbku Ana AOMALLHBOrO
BUKOPWCTaHHA. 3pobneHo Ans  BHYTPiWHbOro abo
30BHILUHbOrO  BUKOPUCTaHHA. TpumainTe npoaykT B
NPVMILLEHHI, B NOraHy norogy Ta Ha MpPOTA3i 3umu,
abw 3anobirtn BTpaTi Konbopy. BukopucToByiiTe nuie
MunbHy BoayYsara! [ipKy HeoOXiJHO BCTaHOB/IOBATH Tak,
W06 CoHLe He CNiNMMOo oui ANTKHI. YacTo uncTbTe cnang 3
MUNbHO BOAOIO, ab1 3anobirTy CTaTUyHin Hanpysi.

@-Arge kasutage liumdge ujumisbasseini ldheduses.
Uppumisoht! Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoia-
tus! Pakendiga (kinnitused, plastist pakkematerjalid, tais-
puhumise otsak, toote koostamise tddriistad jne) seotud
ohtude ennetamiseks eemaldage koik esemed, mis ei ole
manguasja osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava
taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel
méngida ilma taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb
lisada ostu téendav dokument (kviitung). Teravate darte
véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised
plastikust v6i metallist Ghendused. Seade tuleb paigal-
dada tasasele horisontaalsele pinnale. Mitte paigaldada
kovale pinnale, nt. betoonile voi asfaldile, ilma 166ke sum-
mutava pinnakatteta. Valige takistustevaba ala (vahemalt
2 m tootest), kus ei ole méngimist segavaid ja ohtlikke ob-

jekte, nt. aiad, ujumisbassein, garaazid, majad, rippuvad
oksad, torud voi elektrijuhtmed Kontrollige toote seisu-
korda (koost, kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad)
regulaarselt enne iga mangukorda Vajadusel pingutage
voi keerake turvaelemendid ja pohiosad kinni. Defekti
avastamisel drge kasutage toodet kuni see on paranda-
tud. Juhiste mittejargimine voib pdhjustada kukkumist,
Umberminemist véi muud lagunemist. Talveperioodil
véltige 166ke tootele, sest see voib manguasja vigastada.
Kéik algse toote kohandused (nditeks tarviku lisamine)
tuleb teostada vastavalt manguasja algse edasimiija
edastatud juhistele. Defektsed osad tuleb vahetada vilja
tootja juhiseid jargides. HOIATUS! Ainult kodukasutuseks.
Kasutamiseks nii sise- kui valistingimustes. Halva ilma kor-
ral ja talvel soovitame hoiustada toodet sisetingimustes,
et tagada varvide pikemaajalisem pisivus. Kasutada ai-
nult seebivett. HOIATUS!! Liumagi tuleb paigutada nii, et
paike ei pimesta last.

@ -Nenaudoti roguciy 3alia baseino. Skendimo pavo-
jus. Svarbi informacija, kurig batina i$saugoti. Démesio!
Kad isvengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais,
plastiko plévele, pripatimo antgaliu, produkto monta-
vimo jrankiais ir pan.), nuimkite visus elementus, kurie
néra zaislo sudétiné dalis. Zaisla turi sumontuoti atsakin-
gas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui
Zaisti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant pretenzijg ba-
tina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). Suaugusysis
privalo jrankiu iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy
krasty. Produkta reikia jrengti ant plokscio, horizonta-
laus pavirsiaus. Nejrengti ant kietos Zzemés, betono ar
asfalto; kitu atveju batina naudoti amortizuojancius pa-
virSius. Pasirinkti vietg, kurioje néra klia¢iy (maZiausiai
2 metrus aplink produkta), kur baty galima netrukdo-
mai ir saugiai zaisti nekliudant tvory, baseiny, garazy,
namy, medziy Saky, vamzdziy ar elektros kabeliy. Pries
kiekviena zaidimo sesijg reguliariai tikrinkite produkto
bukle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines
dalis ir (arba) elektrines dalis). Jei reikia, priverzkite arba i3
naujo pritvirtinkite apsauginius elementus ir pagrindines
dalis. Aptikus defektg produkto nenaudoti, kol jis nebus
pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima,
nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Ziemos metu produkto
negalima smarkiai trankyti, nes galima sugadinti. Bet
kokius originalaus Zaislo pakeitimus (pvz., priedo uzdéji-
mas) reikia atlikti laikantis originalaus Zaislo pardavéjo
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pateikty instrukcijy. Sugedusias dalias reikia pakeisti lai-
kantis gamintojo nurodymy. DEMESIO! Skirtas tik buiti-
niam naudojimui. Skirtas naudoti viduje arba lauke. Kad
produkto spalvos ilgiau islikty nepakitusios, darganotu
oru ir ziema rekomenduojama laikyti pastogéje. Naudoti
tik muiling vandenj. Démesio! Rogutés turi bati pastatytos
taip, kad vaiko neakinty saulé.

@-Neuzstédit slidkalninu  netalu no  baseina.
Nosliksanas risks. Svariga informacija saglabasanai. Uz-
manibu! Lai izvairitos no iesp&jamiem ar iepakojumu
saistitiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpasanas
uzgalis, instrumenti izstradajuma montadzai utt,.),
nonemt nost visu, kas nav rotallietas sastavdala. Rotallietu
jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut
bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai
sudzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments
(kases ceks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar at-
tiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam.
Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas. Neuzstadit
uz cieta pamata, pieméram, betona vai bituma. zmantot
amortizéjo3as virsmas. Izmantot brivu laukumu (nepie-
cieSami vismaz 2 m brivas telpas apkart izstradajumam),
lai netraucétu spéles funkcionalitati un garantétu drosibu.
Spéle uzstadama laukuma bez vartiniem, izvairoties no
garazu, maju, baseinu, nokarenu zaru, kanalizacijas vai
elektribas vadu tuvuma. Pirms katras spéles sesijas regu-
lari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm
aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elektriskas
sastavdalas). NepiecieSamibas gadijuma pievilkt vai no
jauna piestiprinat drosibas elementus un galvenas dalas.
Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms
nav veikts remonts. Noradijumu neievérosana var izraisit
kritienu, sasvéranos vai dazadus bojajumus. Ziemas pe-
rioda, nesist asi pa rotallietu, lai izvairitos no bojajumiem.
Jebkuras izmainas, kas veiktas ar sakotnéjo rotallietu
(pieméram, kada aksesuara pievienosana), veicamas
saskana ar izplatitaja sniegtajam instrukcijam. Bojatas
dalas jaaizvieto, atbilstosi razotaja instrukcijam. UZMANI-
BU! Lietot vienigi gimenes loka. Paredzéts izmanto3anai
iekstelpas vai ara. Sliktos laika apstak|os vai ziemas perio-
da, lai saglabatu krasu, ieteicams uzglabat telpas. Izman-
tot vienigi ziepjadeni.Uzmanibu! Slidkalnins jauzstada
tada veida, lai saule nevarétu bérnam apzilbinat acis.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM /NAME :
PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

Réf.:
AAP1543/D

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygardsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA TOYS ESPANA SL

Edificio América Il

C/ Procién, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madrid, Spain.

SIMBATOYS ITALIAS.p.A.
Strada Statale 32,n.9
28050 Pombia (NO), Italy.

VILLE /TOWN :
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :

NeTEL:

Email :

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo :

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[0 Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

w: []

v: []

w: []

Smoby,

Super megagliss

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.
care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp. z 0.0.

ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidicka 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Uberlanstrasse 18
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baneasa Business Center

Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
013694 - Bucuresti, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/F|, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan,

®

® J PENSEZAUTRI!|  rtasTiaue
ENSEMBLE REDUISONS
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL

DES EMBALLAGES

A JETER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRLFR

A WARNING:

BOITE CARTON

A RECYCLER

Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used
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